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A VAROS MEGHODITASA*
Ujvidék a vajdasagi magyar koltészetben

A vajdasagi magyar irodalomban Ujvidéknek fontos szerepe van. Jeléli a helyszint, az
emberek életének keretét, ugyanakkor kulturalis térként is funkcional: az irodalom
létrehozasanak, az irodalmi identitas létrejottének szintereként jelenik meg. A vajdasagi
magyar iré szdmara kilon kihivast jelentett a varos meghdditasa, amelynek kezdetben csak
idegensége mutatkozott meg. A dolgozat a vajdasagi magyar irodalom torténetét kdvetve az
elutasitas és az elfogadas kdzti oszcillalas allomasait kiséri végig, azt a folyamatot, ahogyan
a tobbkultaraju kozeg a kisebbségi identitassal rendelkezé ird szamara idegenbdl sajétta,
majd ismét idegenné valik. Mindenekel6tt koltéi alkotasokat vizsgal, amelyek térpoétikai
olvasata a hovatartozas-tudat valtozésaira is érzékeny. Ekdzben megelevenedik a torténelmi
emlékezet, s a jelen eseményeinek lenyomata is markansan kirajzolédik a szévegekben.
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BEVEZETES

A dolgozat néhény Kkoltészeti példan mutatja be azokat az
identitdsvonatkozasokat, otthonossag- és idegenségtapasztalatokat, amelyeket a
vajdasagi magyar irodalom torténete soran a szerz6k Ujvidék reprezentacioja
alkalméaval megfogalmaztak. A prozai munkak ugyan sokkal szdmosabbak, de a
tanulmany keretét messze meghaladnd, ha azokat a prozakoteteket vennénk szamba,
amelyeknek Ujvidék a ,.fohése”. Hogy érzékeltessiik a korpusz terjedelmét, a
teljesség igénye nélkll emlitjuk meg Végel Laszl6 generdcios regényét, az Egy
makré emlékiratait (1967), amelyet utobb Ujvidéki trildgiaként (1993) tett kozzé
Attiintetések és Eckhart gyiiriije cimii regényével egyiitt, valamint Neoplanta (2013)
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cimi, torténeti narrativdkat megmozgatdé €s traumatikus eseményeket felidézo
regényét. Tolnai Ottd miifajt teremtett aruhaznovellaival (1987), amelyek helyszine
az Ujvidék Aruhdz (ma: Bazar uzletkozpont), Virag utca 3 (1983) cimii
prozakotetének cimeként pedig sajat lakhelyét jelolte meg. Balazs Attila els6
regényében, a Cuniculusban (1979) is felfedezhetok Ujvidék varosrészének, a
Telepnek a helyszinei, Kinek Eszak, kinek Dél (2008) cimii regénye pedig
egyenesen Ujvidék nagyregényének késziilt, melyben a megbizhatd és
megbizhatatlan krénikas meséli el a varos torténetét alapitasatol kdzelmultjaig (lasd
Toldi 2010a és Toldi 2010b). Juhasz Erzsébet Hatarregénye (2001) k6zép-eurdpai
kontextusban gondolja el a varost. Gobby Fehér Gyula Ujvidéki dekameron alcimet
viseld, négy konyvet feloleld sorozatdban tobbnyire derlis anekdotazasba kifuttatva
mutatja be az urbanus kornyezet falusias oldalat (1996, 1999, 2001, 2004). Gion
Nandor lIzsakhar (1994) ciml regénye annak a folyamatnak a leirasa, hogyan
gylriizik be a délszlav térség haboruja a hatorszagi varosba (lasd Toldi 2018).
Napjaink Ujvidékén jatszodik Kontra Ferenc Az alom hidja cimii regénye (2018),
amelynek cselekménye a varos bombazasa utani években jatszodik, szerepldi a
térségi traumak feldolgozasaban érdekeltek. A téma szertedgazd és bdséges, a
vajdasagi magyar irodalmi korpuszbodl ezért jelen dolgozat a koltészetet teszi meg
vizsgalatanak targyavd, méghozza azokat a verseket, amelyek felflizheték az
interkulturalitas mentén az elutasitas és identifikacio, ebbdl kdvetkezden pedig a
téridentitas kialakitasdnak és miikodésének gondolatmenetére.

A TAJEGYSEG MINT AZ IRODALMI ONDEFINICIO ALAPJA

A varoskutatas régi tézise, hogy a tériséget nem csupan objektumok,
épitmények, hazak és terek egyltteseként, hanem lakdinak kozosségeként lehet
meghatarozni. Ebbol kovetkezOen a varosoknak nemcsak geografiai térképe van,
hanem mentalis térképe is. Az emberek attol fiiggden latjadk masként s masként a
varosukat, hogy hogyan élik meg kapcsolatukat magaval a térrel és a benne él6kkel.
A téridentitas kialakuldsa mindenkor a mentalis térképpel hozhat6 dsszefliggésbe.
,»Valami kdzos azonban mégis van a varoslakok tapasztalati vilagaban, ez pedig a
varost mint egészet szimbolizald targyi elemekrdl nyert élmények. Ezek nélkiil
pedig nem lehetséges a varosi identitds érvényes kialakitasa” (Bierbaum, 2007-
2010: 98). Az irodalmi alkotasok varosreprezentacidinak vizsgalata soran
kalondsen az emlékek és az érzelmek jatszanak fontos szerepet, azok kozétt is
kiemelt szerepe van a nosztalgianak és az azonosuldsnak mint identitasképzo és -
alakito tényezonek.
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A vajdasagi magyar irodalom kialakulasat az 1920-as években a politikai
valtozasok kovetkeztében létrejovo hatalmi és térviszonyok inditottak el. A térség
magyar iréi Budapestet nem csak mint kozigazgatasi kdzpontot veszitették el.
Szamukra az egykori févaros centrum jellege a hatarvaltozasok kovetkeztében
kulturalis és irodalmi kozpontként is megsziint 1étezni. Bar Zombor, Szabadka,
Nagybecskerek és Ujvidék a két vilaghabor( kozott rendelkezett magyar kulturalis
intézményekkel, hosszu Gt vezetett addig, hogy az ezen a teriileten €16 és alkotd
szerzOk munkdiban sajat életvilagukra vonatkozé urbanus utalasokat taldljunk. A
varos masutt van, az emlékek vagy az elvagyodas helyszinén. Az elsé koltészeti
antolégidban, az 1928-ban megjelent Kéve verseiben négy varosnév szerepel: Parizs
(tdbbszor is), Berlin, Praga és Recanati. Szenteleky Kornél Bacskai éjjel cimii
versét teszi kozz¢, amelyben a vidék emberének miivészetellenességét teszi szova, s
sajat szerepét az ez ellen valé lazadasban, a miivészet meghonositdsidra vald
torekvésben latja. Emblematikus sorai — ,,Ejjel van, horkol a dagadt disznéhizlalo, /
a szazlancos gazda gutaiitdtten emészti / az esti vinkdot meg a paprikast”
(Szenteleky, 1928: 67-68) — arra vilagitanak ra, miért vonzzak Parizs és Itélia
fényei, miért munkal minden sordban a vidékrél vald nosztalgikus elvagyodas,
miért nem képes megvalositani sajat irodalmi programjat, azaz a hosszas tépelddés
utdn Hyppolite Taine nyoman megfogalmazott couleur locale elméletének
célkitlizését, amelyben feladatként tlizi az irdk elé a kornyezetnek és miliGjének
abrazolasat. Szenteleky elsdsorban a tdjegységi identitds létrejottét szorgalmazza
akkor is, amikor szamos cikkében az ,jigazi vajdasagi magyar regény”
megsziletését varja, mert Ugy hiszi, csak az lehet igazan értékes alkotas, amelynek
a bacskai kornyezet és bacskai jelen az éltetd talaja. Széles 1atokorti européer, aki
nemcsak a magyar irodalmi és képzomiivészeti torekvéseket koveti, hanem a
delszlav térség miivészeti eseményei mellett a francia, a német és az olasz
kultdréban is jartas, s amikor azt allitja, a Bacskat miivészeti és szellemi egységként
is elképzelhetonek tartja, Tirol, Bretagne vagy Skocia jellegzetességei allnak
figyelmének homlokterében.
alattban fejti ki nézeteit a térség jellegérdl. El6szavaban arrol beszél, hogy a
Bacskaban erdteljesen miikddnek a ,,geopszichologiai” tényezOk, amelyek
fontosabbak a tarsadalmiaknal. A Bacskat agrarjellege hatarozza meg: ,,Egyik
helyen er6sebb a baza, masutt silanyabb, de mindenitt buza, kukorica, a
lankasokon, a homokos teriileteken sz616, az orszagutak mellett nyiszlett eperfak, a
csatornak és a folyok mentén szegényes, szomoru akacok” (Szenteleky, [1933]: 9).
Ez az a kornyezet, amely determinalja szellemiségét. Az itt él6 emberek szocidlis
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koriilményei hijan vannak az urbanizacionak: ,,Véarosainkba benyomul a tanya, a
falu, nincsenek nagy, korengetegbe agyazott ipartelepeink, ahonnan ez a vidéki
leveg6 kiszorulna” (Szenteleky, [1933]: 9). A vajdasadgi magyar irodalom tehat az
els6 években ondefinidldsaval van elfoglalva, s ennek sordn a térségi identitas
megtalalaséért folytat irodalmi-szellemi kiizdelmet. Az esprit actuel és a helyi szin
megtalalasa foglalja le, amelyben nem valamely varos, hanem a tajegység jut
szerephez.

FALU — VAROS, OTTHONOSSAG - IDEGENSEG

A masodik vilaghabora utan Ujvidék jelentdsége megnd, itt alakulnak meg
a jelentds magyar intézmények, az értelmiségiek, koztiik az irok, sziléfalujuk
rurdlis kornyezetét elhagyva a varosha koltoéznek. Az 1950-ben fellép6 ironemzedék
tagjai az 0j kozegben tovabbra is elhagyott életvilagukat jelenitik meg. Kozuluk
Fehér Ferenc valik a tajkoltészet reprezentativ koltdjévé. A bacskai tanyavilagban,
egy cselédhazban sziletett a csalad 6todik gyermekeként. Ez az életrajzi tény
alapvetéen hatarozta meg versvilaganak tematikus ereddit. Versei szociografiai
hitelességgel, ugyanakkor nagyfok( emocionalis toltettel rajzoljdk meg a
szegényparasztok életét. A kolté gyakran idézi fel emlékeit, amelyekben a szegény
sorsnak nem a kegyetlensége jelenik meg. A nincstelen paraszti vilag a gyermekkor,
vagyis az elveszett Eden helyszine. Gyakran tuldiszitett, lamental6 versbeszédében
nosztalgiaval gondol erre az életrendre, ,,pannon-puha alom”-nak nevezi. Az Egy
kiskiraly kunyh6jabdl 11. cimii elbeszél6 kolteményében még a Tiindérhon-képzetet
is megidézi, amikor a dubokai pusztdn keresi a vidék szépségét, annak
megtalalaséban jelolve ki a koltéi én legfébb céljat. Am ahogy Papp Déniel, 6 sem
talalja a szépséget, az eldbbivel ellentétben azonban az 6rokos keresésben jeloli
meg koltészetének leglényegét. Méas verseiben lelkiismeret-furdalasa is felébred,
mert életforméat valtott, varosba koltozott, jobb kortlmények kdzé. Az én falum
cimiiben a falubeliek ,,vadlo pillantasok”-at vetnek a hazatérére, mert hiitlen lett a
gyokereihez, elarulta a vilagot, amelybdl vétetett.

Fehér Ferenc esetében fokozottan érvényes a mentalis térképekrdl szolo
elképzelés, miszerint ,,az emberek térbeli viselkedését nem a tér objektiv
szerkezete, hanem annak az észlelés soran keletkezett szubjektiv képzete hatarozza
meg” (Kiss—Bajmocy, 1996: 55). Az emocionalitas vezérelte észlelés nyoman a
varos kizarolag ridegséget araszt. A miifaji megnevezés is kdveti az urbanus vilag
hangulatat. Amig a falurdl ,,tajkép”, mi tobb, ,,idill” késziil, addig a varosrol rideg
,képeslap”. November cimii versébdl siivolt az idegenségtapasztalat. A koltéi énre
»egy ember sem nézett”, ,,€s az emeleteken az ablakok is mind becsukodtak™ elotte.
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A folydpartra érve, ahol békére kellene lelnie, azzal szembesiil, hogy ,,az eluszo
hajok fltyultek / s lattam, nem vesz fel egy sem”. Az es6, a hegy, a folyo latvanya
nyoman pedig azt érzékeli, maga al4 temeti, agyonnyomja a hely: ,,Valami csobbant
a vizben. / Ereztem, hogy ram zuhan a véaros” (Fehér, 1989: 121-122). Ugyanezt az
életérzést fogalmazza meg a Térdepld bodék kozt cimii versben, amelyben a milié
perszonifikalddik: ,.eres asszonyi ldbakon / iires szatyorral jart a gond” azokon a
jardakon, amelyekrdl a kolt6i én azt allitja, hogy ,,E jardak lelkét én mar meg nem
értem” (Fehér, 1989: 123).

Fehér Ferenc opusanak kuriézuma, hogy 6, aki az otthonossag kolt6jének, a
falusi élet idealizalt versirdjanak tudta magat, legkonzisztensebb alkotasat az
idegenség felmutatasaval alkotja meg. A képzelt varost versének cimében meg is
nevezi: Ujvidéki képeslap. Egy viz alatti jelenetet latunk, akarha a Titanic utasait
néznénk egy kimerevitett alloképen, a varos (res, élettelen, csak halottak Ulnek
kifejezéstelen tekintettel a villamoson. A rovid mondatokban kiemelt, elkilonitett
targyak mind sériltek: a pléhdoboz rozsdés, a villamos lyukas, a plakat (tépetten)
leng, a bérhaz falai piszkosak. A helyszin kulturdlis értelemben is kilrilt: a
koncertek elmaradnak. Az ember kozmikus vilagbavetettsége vetil ki a targyakra,
Pilinszky Janos négysorosanak hangulatat idézve meg:

Nyirkos, sziik utcamederben elsiillyedt vildg.
Rozsdas pléhdoboz: régi villamos.
Vesztegel lyukasan.

Az liveg mogott meredt szardinidk —
rég halott utasok.

A part: szurtos bérhazfalak.

Lengd plakat.

Lemondott koncert.

Béanat,

melyet a bacskai ég vizének

lusta hullama mos.

(Fehér, 1989: 121)

IDENTIFIKACIO ES BIRTOKBAVETEL
A vajdasdgi magyar ir6k szdméara a varosi, méghozza a nagyvarosi

életérzést Sinkd Ervin személyisége és munkéssaga hozta el. Sinkd européer
szemléletmodjaval nagy hatést gyakorolt az 1960-as években fellépd
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ironemzedékre, akik az Uj Symposion folyoirat koriil csoportosultak. Fehér Ferenc
els6 szarnyprobalgatasai az 1950-es évekre tehetdek, s a korabeli szellemi pezsgés
bizonyitéka, hogy alig telik el egy évtized, a kovetkez6 nemzedék mar elavultnak
tartja vilagnézetét is, versformalasat is.

A nemzedék tagjai mindenben az ellenkezé utat valasztjak, a varost
kihivasnak élik meg, a szellemi izgalmak és intellektualis taldlkozasok
helyszinének, a ,,haladé eszmék varosanak™ (Roginer, 2015: 101). El6térbe keriil a
tobbkultirajusag megjelenitése és a vajdasagi magyar irodalom kilénleges
pozicionaltsdganak hangoztatasa. Nyelvi értelemben is kihivast jelent a varos,
jellegzetes dialektusat egyarant érzékeltetik a betelepiilok és az ujvidéki sziiletési
irok is. A varosi identitas kialakulasaban az identifikacio jatszik fontos szerepet,
ami a pszicholdgiaban azt jelenti, hogy ,,a befolyasolas alanya olyan szeretne lenni,
mint a befolyasold. Az egyén hinni kezd az atvett véleményekben és értékekben”
(Bierbaum, 2007-2010: 92). Az azonosulas f6 komponenseként a vonzerét lehet
megjeldlni. A falu zartsaga utdn a véros intellektudlis nyitottsdga, az egyetemi
polgarok szabadsdgérzése, a nemzetk6zi tendencidk kovetésének lehetdsége, a
multikulturalis tapasztalatok kihivésa azok a hivdszok, amelyek koré témavilaguk
csoportosithatd.

Domonkos Istvant nem csak nyelvi leleményei, asszociacidinak gazdagsaga
avatja kivételes koltové. A kritika ,,ij szenzibilitast” fedez fel vele kapcsolatban,
amely egyarant vonatkozik versteremtd eljardsaira és arra az attitiidre, amellyel az
6t korilvevé vilagra reagdl. Az 1. Ujvidéki elégia cimii versében szamos
referencialis utalast talalunk. Olvashatunk az Ifjisagi Tribiinrdl, ahol az Uj
Symposion folyoirat szerkeszt6ségének székhelye volt, s ahol rendszeresen tartottak
irodalmi és vitaesteket. Feltehet6en az ,,entellektiiel-vita”, amelyet a vers emlit, egy
volt azok koziil az ,,ideologiai” kérdéseket megtargyalo estek koziil, amelyek a vers
keletkezésének idején, az 1960-as évek elején nem mentek ritkasagszamba. A lirai
én identifikacio révén sajatitja el a varosra jellemz6 életformat, s kiall mellette
akkor is, ha szokatlansagédval eliit az atlagemberét6l. Nem szemlélodik, hanem
tevolegesen részt vesz az eseményekben. Gorkorcsolyat csatol a labara, Ggy ,.jarja a
varost”, mikdzben ,.er6sebb jarmiivekbe” kapaszkodik. Bekukucskal ,,a csillogo
cukraszdakba / a fehér patikakba”, de nem hatodik meg, hanem atveszi a varosnak
még a felszinességre csabitd modorossagat is, az ,originalis Oltozkodés”
(Domonkos, 2015: 41-43) foglalkoztatja, meg a tarka divatlapok, amelyekkel
verseit azonositja.

Az identifikécid kilondos, ironikus versbeszédben nyilvanul meg a Szerelem
cimil versben, amelyben a tobbnyelviiség €s a multikulturalitas jelenik meg, olyan
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bonyolult forméaban, ami a varosban él6k sajatja: a sz&p Milica szerb nemzetiségd,
aki a tobbségében magyarlakta falubdl val6, onnan keril a véarosba, s ha még nem
lenne elég Osszetett a helyzet, angol beszélok kozé keveredik, ami kétségtelentil a
varosi létforma hozadéka. Kezdeti formaban lathatd ebben a néhany sorban a
késébbi nagyvers, a Kormanyeltdrésben nyelvvesztés-tapasztalata, redukalt
kommunikacios eljarasa:

she is lovely

her name is milica

you know

dou you speak english

she is from feketics

de itt él Gjvidéken

egy vasutassal
(Domonkos, 2015: 156)

A teljes azonosulds azonban Domonkos Istvan gyermekverseiben val6sul
meg maradéktalanul. Elsdként ,,a szigorti helyhezkotottség oOtlik szemiinkbe,
mindenekfolott »Ujvidékiek« ezek a kdltemények; a forr6 homoku t4j is vajdasagi,
eperfaval, a széles, fenyegeté hullamt Dunaval” (Utasi, 2008: 66).

,Ujvidék az olyan varos / minden ablaka lekvéros” — kezdédik az Ujvidék
(Domonkos, 2015: 185) cimii vers, amely megszemélyesitéseivel az otthonossag
képeit hozza. Mint lattuk, a varos mentélis térképén az ablakok Fehér Ferencnél
becsukodnak a lirai én el6tt. Domonkos varosaban az édesség, az otthon képzetét
vetiti elénk a lekvaros ablak emlitése, de ugyanez a funkcidja a makos rétes versbe
emelésének is. A képzelet miikodteti ezt a vilagot, helyszineivel, a Dunaval, a
Duna-parkkal, a pétervaradi varral és a mindent belepé hdval egyiitt és ,,lakoival”
is, a boltossal és az emberformat felvevé kéményekkel. Raadasul minden libeg és
minden kerek: a hold, a boltos (kovér), a kocék (hizottak), a lakat (kovér), de még a
hopelyhek is. A megszemélyesités és a nagyitas alakzatai révén a varos Domonkos
Istvdn gyermekverseiben elemelkedik a val6sag talajarél, mitikussa valik. Nem
egyediliként a vajdasagi magyar gyermekkdltészetben. Tolnai Ottd verse, az
Ebenlibikokak hasonld elven miikodik (lasd megszemélyesitéseivel Utasi, 2008:
67). Tolnai gyermekverseiben is kiaknazza a szavak kilonds hangzésat és a
szabadverseire jellemzd ismétlést, a varosnév és az égitest (Ujvidék, ujhold)
megnevezése kozotti  részleges hangzdsazonossdgot. Csakhogy verseben —
Domonkossal ellentétben — a valds helyszinen (Futaki Gt) nincsenek val6s targyi
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elemek, a gydngyhazintarzias ébenlibikoka nem referencializalhato, ellenben diszes
és vonzo, kovetkezésképp a vers csodas onirikus milidben lattatja Ujvidéket:

ébenlibikokékat acsoltak

végig a futaki uton

és ott libegett

és ott libegett egész ujvidék
ébenlibikdkak az éjben
mondottam felijedve anydmnak
igen valaszolta kozombdsen
behallatszott a kopogas

nem mondott igazat

hisz b6 fehér szoknydaban

Ot is ott lattam libegni

egy gyobngyhazintarzias libikokan
Ujvidék és az ujhold kdzott
(Tolnai, 1982: 58)

A MEGHODITOTT VAROS?

A lirai reprezentacio els6sorban nem a referencialitasra koncentral. A kolto
elhelyezi a varos terében a verset, de Ujvidék &brazolasa az 1980-as évek kdzepén
elkiilonboz6dik a korabbi iddszak helyviszonyainak bemutatdsatol. A kolt6 a
kultarpolitika nyoméasat érzékeli a varosban, aminek reprezentativ verse A
pétervaradi hidnal alkonyodik. Sziveri Janos egyéni traumainak feldolgozasaval
magyarazhato, miért érzi Ggy, hogy a Duna-parti padon iilni ,,gyalazat”. A vers
azoknak az alkotasoknak a soraba tartozik, amelyek Jozsef Attila A Dunanal cimt
versével hozhatok intertextualis kapcsolatba, Jozsef Attila ,,sorsaba meriilten” iil a
rakodopart alsé kovén, Sziveri ugy érzi, ,.élettanfolyamon” van. S mig az el6bbi
dinnyehéjat lat eluszni a folyéban, utdbbi — lelkidllapotdnak megfeleléen —
felnagyitja a szeme eldtt zajlo torténéseket. Vizid bontakozik ki elétte: amikor hajot
lat, az ,,piiffed mint a hulla”, és egyenesen ,,fél eurdpa piszka” uszik el elétte. A
lirai én benne &ll a jelenben, hallja a szerda déli sziréndzast — az egykori
Jugoszlaviaban az egész orszagban akkor ellendrizték a 1égvédelmi sziréndk
mukodoképességét —, am a fecsego felszin és hallgatdé mély ellentétét nem érzékeli,
minden egyre megy. Tarsadalmi helyzetéb6l fakaddéan maganyos és kiviilallo,
amelyet gyakran fels6bbrendiiség-tudattal kompenzal. Helyzetének kilatastalansaga
a sajtotdrvény lapozasaban tetézik, melyet tarsadalomkritikai megfigyelésekkel told
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meg: ,,magyar SzO-lapokat lenget a szél / itt senki sem olvas / (mindenki ir és
besz¢él)” (Sziveri, 1994: 103). A lassan alkonyodo tajban a természet is degradalodik.
A parton mar csupan néhany flicsomo éktelenkedik, az égen sem ragyogd csillagok
jelennek meg, de még csak nem is a Jozsef Attila-i csillagok gytilnek koréje szeliden.
A vilagbavetettség, a kiszolgaltatottsag élethelyzetében ,,érett pattanasok™ tilnek ki
az égboltozatra.

Valtozik a varos, s vele egyutt valtoznak lakoi is. A Hid folydirat 1995-ben
Négy varos cimmel tematikus szdmot jelentetett meg, hogy kideritse, hogyan élik
meg életkozegiiket a benne él6k. Ujvidékrél az elidegenedettség tapasztalatat
olvashatjuk. A lirai esszék az emlékekben €16 varos mentalis térképét is felrajzoljak,
s az egykori otthonossagérzés eltlinésének okat a varos épiileteinek
megvaltozasaban talaljak meg: , Egyaltalan nem véletlen, hogy sziildvarosom
Oslakoi néhany éve nem jarnak esténként, vasarnaponként sétalni a varosba; nem
érzik jol magukat a sajat varosukban, beleborzadnak a valtozasokba, idegennek
érzik az 0j hazak stilusat” (Gerold, 1995: 84), tiltakozik a ,tornyos, kupolas,
boltives épitmények” ellen, amelyek a bel- és killvarosban lathatok, és amelyeket
,.gatlastalan izléstelenséggel” épitenek a bevandorlok, akik nem tisztelik a varos
»multjat”.

Németh Istvan, aki maga is bevandorl6, azt tapasztalja, a varos
haromszorosara duzzadt, midta 6 betelepiilt. Nagy megértést tantsit az ,,6slakosok”
érzései irant. Ugyanebben a tematikus szamban teszi fel a kérdést: ,,Hat én, a
jovevény, teszem fel magamnak a kérdést a hozzdm hasonl6 szazezernyi jovevény
helyett is, vajon otthon vagyok-e benne? Meghdditottam-e magamnak, vagy a
vérosnak sikeriilt-e engem meghoditania?” Es meg is valaszolja a kérdést: ,.felemés
allapotba keriiltem: a falu mar idegen szamomra, a varos még nem otthonom
maradéktalanul”. De azt is tapasztalja, nem minden bevandorlo ilyen félszeg,
vannak, akiknek sikeriilt meghoditaniuk a varost. ,,Elhalad mellettiink egy szakallas
fiatalember, fonnakadhattak a fulében a szaméra érthetetlen, szalkas szavak, mert
visszafordult, bevart benniinket, és az anyanyelviink irant érzett ellenszenvének
vagy utalatanak ugy adott kifejezést, hogy hangosan elfingotta magat” (Németh,
1995: 98). Trauma forrasava valik, ahogyan a massagrol, a tobbsziniiségrol
véleményt nyilvanit a bevandorlé.

A vajdasagi magyar irodalom ,,kulturalis fordulata” a kilencvenes években
a Jugoszlavia szétesését eredményezd haboru elsé éveire tehetd. Azok a szerzok,
akik korabban nem tartottadk fontosnak még a személyesseget sem, ars poeticajuk a
fogalmiség jegyében alakult, ezekben az években kivétel nélkul reflektalnak a
korulottik zajlo valtozasokra. Bondor Pal is Ujvidék szulétte. Ujvidéki elégia cimii
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versében a  topografia  valik  bizonytalannd, s ebbdl  kovetkezik
idegenségtapasztalata:

A lebontott helyén keletkezett

Uj utca vett valosziniileg egy kissé mas

iranyt mint a régié volt [...]

Nem fogsz eltévedni

de szinte Ugy haladsz tajékoz6dsz most itt mint
egy idegen varosban

és Ugy is érzed magad: Idegennek
a sziilovarosodban.

(Bondor, 2017: 317)

Masutt ironidval szemléli helyzetét, hogy senkit sem érdekel, mi lesz vele.
S bar haboras, megvetendd a varos, ,,JJobb helyre ennél mégse vagyom / — Hol
terem ennyi csodas tanulsag?” (Bondor, 2017: 219).

A versek témavilagaban rendre megjelennek a haborlis képek,
felértékelddik a referencialitas, a személyesség miifajai, az Onéletirds és a napld
eltérbe keriil. Harkai Vass Eva Ahol lakom cimii versében a lirai én ,topogréfiai
kolteményt” ir, mikozben ablakan kitekintve emlékezik: ,,1988-ban vagyok s a
joghurtrdl / elnevezett forradalom (?) legkozepén” (Harkai Vass, 2003: 21). Majd a
lebombéazott Duna-hidra téved a tekintete, a Dunat latja, mely ,,a hidak felett (és
Orokre benniink) folyik, /6sszekoti a rakodopart alsd kdvét / s a Szerb Athént”
(Harkai Vass, 2003: 21). A lakas zart tere nyUjtja mar csak a biztonsagot, holott az
élet folyik tovabb a Gorkij utcdban és a kozeli sugaraton. Jozsef Attila életérzése
kdszon vissza a rakodoparton is, az ég metaforikussagaban is:

Most alacsonyabb felettiink az égbolt,

s az a bizonyos kék folt,

mint sokszori mosésban a ruhék, megfakult.
(Harkai Vass, 2003: 22)

A lokalitashoz ko6todo identifikacié az elégia regiszterében valosul meg, s
az elveszett varosrol, a korabbi élet eltiinésérdl, a kiabrandultsagrol kiild erételjes
jelzéseket.
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Jung Kaéroly Vidéki feljegyzések cimili versében ugyan nem nevezi meg
tartozkodasi helyét, de mivel tudjuk az illetdségét, igy wjvidéki ,,jelentésként”
olvassuk sorait: ,Lopakodik fegyveres kezével a habora, / Aradatként gorgeti
szennyét a téboly.” Az & nevéhez fiiz6dik az egyik legmarkansabb és
legvégletesebb kozérzetrajz. Valtozatok Pilinszky négysorosdra cimii versében
Pilinszky Négysorosat irja szét, minden sordhoz kil6n versszakot tarsit, alcime
pedig Ujvidék varosrészének neve, helyi tajszolasban: Limanyi anziksz. A masodik
sor atiratdban nem tesz mast, mint egy ujvidéki graffiti imitaciojat emeli be a vers
terébe szerb nyelven, majd akkurétusan le is forditja. Hogy nyomatékot adjon a
koltoi eljarasnak, felcseréli Pilinszky versének masodik és negyedik sorat, a
masodikat illeszti sajat versének végére. Ertelmezéséhez segitségill hivhatnank
ugyan a posztmodern felllirasok technikajat, azonban a val6sagtapasztalat és az
erés szarkasztikus €l semmissé teszi az elméleti megfontolasokat, sziikségtelenné
teszi 6ket. A haborus években gyakran lathattunk ehhez hasonlé feliratokat Ujvidék
utcain. A textus Jung Karoly versében felidézi a térseég torténelmét, azzal egyutt,
hogy gesztusrendszere csak latszolag halad a tisztanlatas felé, ezért reagal a koltoi
én karomkodassal a vers zardsoraban:

Plakatmaganyban az0 éjjelek
(Descriptio et translatio textorum)

Ovo je Jugestavijal
Ovo je Srbija!
Ovo je Vojvodina!
Ovo je Liman!
Ovo je zgrada!

Ovo je kerov kurac!

Ez (itt) Jugeszlavia!
Ez (itt) Szerbia!

Ez (itt) Vajdasag!

Ez (itt a) Limany!

Ez (itt egy) épidet!
Ez (itt a) kutya fasza!
(Jung, 2002: 58)
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KITEKINTES ES OSSZEGZES

A varosrol sz6l6 diskurzus a Kkortars vajdasagi magyar irodalomban is
zajlik. Terék Anna Duna utca cimi kotete a fiatal alkotok verspalyazatanak dijat
nyert alkotasa. Alcime szerint ,,6sszefliggd versek”-et tartalmaz. A Duna utcdnak ez
a reinkarnacioja a kolté maganszférajanak a terméke, olyan mentalis teret képez le,
amely gyerekkori emlékekbodl taplalkozik. A lirai én szélamat koveti: ,.én
mégiscsak a Duna utcdban / voltam egész életemben / a legboldogabb” (Terék,
2011: 10). A Csaladvers alcimet viseld kotetnyitd és cimadd vers mit sem tud
elézményeirdl, a térnek korabbi vajdasagi magyar irodalmi megszolitottsagarél. Az
allando koltozkodését felidézo és az otthon épiilését elmondd szoveg az
ideiglenességtapasztalat megszolaltatasaval illeszkedik a verses Ujvidék-narrativak
soraba.

Végezetiil elmondhatjuk, hogy a vajdasagi magyar lirai reprezentacié nem
bédekker, nem foldrajzi objektumok kivetiilése, de még virtualis térképként sem
hatarozhato meg. A torténeti attekintés azt mutatja, hogy miivész és tériség
interakcidja dinamikusan valtozé folyamat, az id6k soran mindkettd jelentds
atalakulason megy at. Ujvidék olyan er8s érzelmi toltéssel rendelkez6 helyszin,
amely kezdetben idegennek mutatkozik, amelyet meg kell héditani, majd vonzé,
otthonos arcat mutatja, hogy utébb - tarsadalmi valtozasok és traumak
kovetkeztében — ismét idegenné valjon. Napjainkra az ideiglenesseég helyszinévé
valtozik, elolrdl kezdddhet meghoditasa.

Toldi Eva
CONQUERING THE CITY
Novi Sad in the Hungarian poetry of Vojvodina
Summary

The city of Novi Sad has an outstanding role in the Hungarian poetry of Vojvodina. It
denotes a location, a framework of people’s lives, yet at the same time it functions as a
cultural space, a scene of literary creation and of literary identification. The paper examines
how Novi Sad’s representation has been realized in literary works in the history of
Hungarian literature in Vojvodina. Since the topic is wide-ranging and abundant, the paper
chooses poetry as the subject of its study from the corpus of Hungarian literature in
Vojvodina, focusing especially on those poems which from the aspect of interculturality, of
its acceptance or rejection, can be linked into the thought process of the formation and
operation of spatial identity.
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In the initial period the authors were not concerned with Novi Sad. In the first anthologies it
was the Backa region that became the symbol of spiritual unity. The authors were to become
intimate with the landscape; their focus was on creating landscape identity. After World
War Il, for a Hungarian writer in Vojvodina it became a challenge to conquer the city
which, in the beginning, only showed its alienness. In the 1960s, the Uj Symposion
generation completely identified itself with the urban way of life, making Novi Sad homely
and even mythical, a city which also found a place in children's literature. The war of the
1990s brought a cultural turn in the Hungarian literature of VVojvodina. Poets reflected more
and more often on the world surrounding them, and the events of the war also flowed into
their texts. The experience of identifying oneself with the city discontinued, and Novi Sad
once again turned into an alien, wild land. The most recent generation once again draws
Novi Sad onto their mental map without knowing anything about the previous events. The
process is about to start again: the conquering of the city and the creation of identity in the
space of literature.

Keywords: Novi Sad, Hungarian literature in VVojvodina, poetry, interculturality, identity

OSVAJANJE GRADA
Novi Sad u madarskoj poeziji u Vojvodini
Rezime

Novi Sad ima znacajnu ulogu u madarskoj knjiZevnosti u Vojvodini. ObeleZzava mesto
dogadanja, okvire ljudskih zivota, dok istovremeno funkcioniSe kao kulturni prostor,
pojavljuje se kao scena stvaranja knjizevnosti i knjizevnog identiteta. U radu se analizira
kako su se u knjizevnim delima kroz istoriju vojvodanske madarske knjizevnosti odrazavale
slike Novog Sada. Tema je veoma razudena i bogata, stoga se iz celokupnog korpusa
madarske knjizevnosti u Vojvodini rad fokusira na poeziju, i to na pesme koje se kroz
interkulturalnost mogu povezati sa odbijanjem i identifikacijom, iz Cega proizilaze ideje o
stvaranju i funkcionisanju prostornog identiteta.

U pocetku autori se nisu bavili Novim Sadom. U prvim antologijama Backa postaje simbol
duhovnog jedinstva. Stvaraoci su morali da se zblize sa predelima, bili su zainteresovani za
stvaranje prostornog identiteta. Posle drugog svetskog rata madarskim piscima u Vojvodini
poseban izazov je predstavljalo osvajanje grada koji im se u pocetku Cinio stranim.
Generacija oko ¢asopisa Uj Symposion $ezdesetih godina se u potpunosti identifikovala sa
gradanskim nacinom Zivota, te su Novi Sad pretvorili u blizak, mozZe se cak re¢i i mitski
prostor, koji je svoje mesto nasao i u decijoj knjizevnosti. Rat je devedesetih godina proslog
veka u vojvodanskoj madarskoj knjizevnosti doveo do kulturnog obrta. U delima se sve
CeS¢e odrazava svet koji okruzuje autore, tekstove prozimaju ratna deSavanja. Prestaje
identifikacija sa gradom, Novi Sad se ponovo dozivljava kao stran, divlji predeo.
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I najnovija generacija pisaca oslikava mentalnu kartu Novog Sad, ne znajuéi pri tom nista o
dogadajima iz proSlosti. Proces se ponavlja: ponovo krefe osvajanje grada i stvaranje
identiteta na polju knjizevnosti.

Kljucne reci: Novi Sad, vojvodanska madarska knjizevnost, poezija, interkulturalnost,
identitet
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